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Заворкова́ть, стать ворковать или взворковаться. —ся, забыться воркуя долго. Заворча́ть начать ворчать; —ся, непрестанно ворчать, забыться, привыкнувъ ворчать. Заворкота́ть влгд. закипать, вскипать, закипѣть, заклокотать.

Завороби́ть кругъ, очертить, обозначить кругъ или дугу веревкою на колу, либо воробою, доскою, которая ходитъ на гвоздѣ.

Заворо́вывать, заворова́ть, стать или начать воровать; болѣе въ знач. сдѣлать почин. На Благовещеніе и на Святую воры, по суевпрію, заворовываютъ, для счастія на весь год. —ся, предаться вовсе воровству. Завору́й м. влд. плутъ и наглецъ; ловкій и смелый повѣса.

Заворожи́ть, заворожи́ться, см. завораживать.

Завороти́ть, зоворо́тъ ипр. см. заворачивать.

Заворо́тіе ср. юж. зап. мѣсто за воротами, науличіе у воротъ, приворотіе. Дѣвки сидятъ по заворотью.

За́вороха, завороши́ть, см. заворашивать.

Заворча́ть, см. заворковать.

Заво́ршивать, заворси́ть что, задрать ворсой, покрыть ею. —ся, быть заворшиваему; || замохриться, замшавѣть собою. Заво́ршиваніе ср. дл. заво́ршеніе окнч. дѣйств. по знач. глаг.

Заворъ, заворы, см. завора.

Заворы́згать влд. начать ворызгать, стать соваться туда и сюда.

Завостре́ніе, завостри́ть, см. завастривать.

Завохрива́ть или зао́хривать, зао́хрить, заво́хрить что, закрасить вохрой, зажелтить; затирать сухою вохрой. —ся, возвр. страдат. по смыслу. Заво́хриваніе дл. заво́хреніе окнч. дѣйств. по глаг.

Завощи́ть, завощи́ться, см. заващивать.

Завра́гъ м. нвг. снѣжный сугробъ, сувой, ухабъ, шибокъ, раскат. Завра́жный лѣсъ, заовражный, находящійся позадь оврага. Завра́жное? ср. ряз. балка, лощину съ кустарникомъ.

Завраждова́ть съ кѣмъ, начать враждовать, —ся, забыться враждуя, превзойти мѣру. Завраждова́ніе дѣйств. по глаг.

Завра́ть, завра́ться, см. завирать.

Завраче́вывать, заврачева́ть, залечить. Заврачѣвать рану, заживить, загоить. || Заврачѣвать больнаго, залечить, уморить. —ся, залечиться. Заврачеваніе, заврачевываніе дѣйств. по глаг.

Завремени́ть или —ся, арх. начать временить, уптрб. въ 3 л. Острова завременились, или на море завременило, играетъ марево, видъ предметовъ искажается пламененьемъ воздуха.

За́врить влд. засунуть, см. завора.

Завро́довать пск. млрс. заюродствовать; заблажить, задурить.

Завря́дъ нар. заурядъ, въ должности; означ. замѣщеніе, сурогатъ.

За́все, завсегда́ нар. всегда, всякъ часъ или день, всякій разъ; часто, безъ устали, бесперечь; тмб. пен. завсегды́, завсяды́; ол. завсевда́, завсевды́; твр. завсе́гды, завсёгды; кстр. вят. завселды́, завсялды́. Онъ у насъ завсѣ, т. е. свой, часто бывает. Она завсѣ бранится. Ношу платіе это завсѣ, запросто, въ будень. Богатому завсѣ праздник. Не завсѣ воръ крадетъ, да завсѣ его берегись. Чего завсѣ (всегда) хочется? ничего не дѣлать. О комъ сокрушаюсь, того нѣтъ, кого ненавижу, завсѣ при мнѣ. За́вси-про́сто, зався́копросто, кстр. запросто, безъ околичностей, не ломаясь, безъ чинов. Завсегда́шній, завсего́шній, завседне́вный, всегдашній или постоянный, безсменный, вседневный, повседневный. Завсего́дній, завсеча́сный ипр. ежегодный, ежечасный ипр. Завсю́ду, завсю́ды, всюду, вѣзде, повсюду, повсяместь. Завсю́дный, повсюдный, позавсюдный, повсеместный. Завсегда́тель шуточ. вм. заседатель. Гоголь назвалъ Петрушку кабацкимъ завсегдателемъ.

Завслу́хъ ниж. вслухъ, гласно, громко, во всеуслышаніе.

Завто́рить, начать, стать вторить, запѣть втору, второй голосъ.

За́втра, за́втрѣ, за́утра, за́втракась, за́втрича нар. день слѣдующій за нынешнимъ, время по первой за симъ ночи и до слѣдующей. Завтра или за́втріе уптрб. какъ сущ. ср. (род. завтрея или завтраго или завтрева; дат. завтрею или завтрему или завтру, заутру; твор. завтреемъ или завтримъ или заутромъ; предлогъ о завтрѣе, о завтремъ, о заутрѣ). Завтреемъ не хвались. Не далечѣ до завтрева. К завтрею приспеем. Нынѣ не сробишь, завтреемъ не возьмешь. День къ вечеру, а работа къ завтрему. Когда завтра будетъ, никогда. Завтра — все одно что вчера. Завтра — воръ авоська, обманетъ, въ лѣсъ уйдет. У завтра нѣтъ конца. Солжешь сегодня, не повѣрятъ и завтра. Не сегодня, а завтра. Говорили сегодня, говорить и завтра. Сегодня на деньги, а завтра въ долгъ, переводи. Сегодня съѣдимъ, такъ завтра поглядим. За́втрешній, за́втрашній, зау́трешній, который будетъ завтра, послѣ нынешнего. Завтрашній обѣдъ нынешнему не указчик. За́втреня ниж. кстр. заутреня, утреняя церковная служба. За́втракать, закусывать или перехватывать; полудновать, полдничать (иногда полдникъ второй завтракъ); есть что-либо по утру, до обѣда. || *Сидѣть на посулѣ, ожидать обещанаго, и быть обмануту. Чѣмъ завтракать, не пора ли пообѣдать? отвечаютъ на обещанія. Каково завтракается? безлич. каково вы завтракаетѣ, хорошо ли. За́втраканіе дл. завтракъ м. об. дѣйствіе по знач. гл. || Завтракъ также самая пища, для завтраканія. За завтракомъ, во время завтрака. За́втраки м. мн. обманчивые обещанія, посулъ, надежда, которою манятъ, проманиха. Кормить кого завтраками, посулом. Завтраками не кормят. Завтраками сытъ не будешь. Перехватка — хлѣба недохватка, завтракъ — завтра, обѣдъ — пробегъ, ужинъ — не заслужен. Сыты завтраками, обещаніями.

Завту́лить бочку, прм. заткнуть, закупорить.

Завчо́ра нар. юж. за́вчера пск. твр. позавчера, третьего дня. Завчера́шній, третьеднишній.

Завши́вѣть, покрыться вшами, дать имъ пріютъ на себѣ.

За́выбѣль ж. земля при селеніи, за выдѣломъ дворовъ, усадовъ, усадебной; коноплянники и огороды, задворки, зады, околица.

Завыва́ть, завы́ть, начинать выть. Волки завывают. Вѣтеръ завыл. По повѣрью, колоколъ завыва́ется до смерти, когда трескается отъ звону. Завыва́ніе ср. дл. дѣйст. по знч. гл. Завы́й или заво́й м. колоколъ съ завоемъ, съ протяжнымъ гулом. Завой отъ завивать, см. это слово. Завыекъ, завоек. отъ сл. выя, шея, или отъ завивать, гдѣ шерсть образуетъ завой, см. тамъ же. Завывно́й, завывающій, издающій вой, гулъ.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Заворкова́ть, стать ворковать или взворковаться. —ся, забыться воркуя долго. Заворча́ть начать ворчать; —ся, непрестанно ворчать, забыться, привыкнув ворчать. Заворкота́ть влгд. закипать, вскипать, закипеть, заклокотать.

Завороби́ть круг, очертить, обозначить круг или дугу веревкою на колу, либо воробою, доскою, которая ходит на гвозде.

Заворо́вывать, заворова́ть, стать или начать воровать; более в знач. сделать почин. На Благовещенье и на Святую воры, по суевприю, заворовывают, для счастья на весь год. —ся, предаться вовсе воровству. Завору́й м. влд. плут и наглец; ловкий и смелый повеса.

Заворожи́ть, заворожи́ться, см. завораживать.

Завороти́ть, зоворо́т ипр. см. заворачивать.

Заворо́тье ср. юж. зап. место за воротами, науличье у ворот, приворотье. Девки сидят по заворотью.

За́вороха, завороши́ть, см. заворашивать.

Заворча́ть, см. заворковать.

Заво́ршивать, заворси́ть что, задрать ворсой, покрыть ею. —ся, быть заворшиваему; || замохриться, замшаветь собою. Заво́ршиванье ср. дл. заво́ршенье окнч. действ. по знач. глаг.

Завор, заворы, см. завора.

Заворы́згать влд. начать ворызгать, стать соваться туда и сюда.

Завостре́ние, завостри́ть, см. завастривать.

Завохрива́ть или зао́хривать, зао́хрить, заво́хрить что, закрасить вохрой, зажелтить; затирать сухою вохрой. —ся, возвр. страдат. по смыслу. Заво́хриванье дл. заво́хренье окнч. действ. по глаг.

Завощи́ть, завощи́ться, см. заващивать.

Завра́г м. нвг. снежный сугроб, сувой, ухаб, шибок, раскат. Завра́жный лес, заовражный, находящийся позадь оврага. Завра́жное? ср. ряз. балка, лощину с кустарником.

Завраждова́ть с кем, начать враждовать, —ся, забыться враждуя, превзойти меру. Завраждова́нье действ. по глаг.

Завра́ть, завра́ться, см. завирать.

Завраче́вывать, заврачева́ть, залечить. Заврачевать рану, заживить, загоить. || Заврачевать больного, залечить, уморить. —ся, залечиться. Заврачеванье, заврачевыванье действ. по глаг.

Завремени́ть или —ся, арх. начать временить, уптрб. в 3 л. Острова завременились, или на море завременило, играет марево, вид предметов искажается пламененьем воздуха.

За́врить влд. засунуть, см. завора.

Завро́довать пск. млрс. заюродствовать; заблажить, задурить.

Завря́д нар. зауряд, в должности; означ. замещенье, сурогат.

За́все, завсегда́ нар. всегда, всяк час или день, всякий раз; часто, без устали, бесперечь; тмб. пен. завсегды́, завсяды́; ол. завсевда́, завсевды́; твр. завсе́гды, завсёгды; кстр. вят. завселды́, завсялды́. Он у нас завсе, т. е. свой, часто бывает. Она завсе бранится. Ношу платье это завсе, запросто, в будень. Богатому завсе праздник. Не завсе вор крадет, да завсе его берегись. Чего завсе (всегда) хочется? ничего не делать. О ком сокрушаюсь, того нет, кого ненавижу, завсе при мне. За́вси-про́сто, зався́копросто, кстр. запросто, без околичностей, не ломаясь, без чинов. Завсегда́шний, завсего́шний, завседне́вный, всегдашний или постоянный, бессменный, вседневный, повседневный. Завсего́дний, завсеча́сный ипр. ежегодный, ежечасный ипр. Завсю́ду, завсю́ды, всюду, везде, повсюду, повсяместь. Завсю́дный, повсюдный, позавсюдный, повсеместный. Завсегда́тель шуточ. вм. заседатель. Гоголь назвал Петрушку кабацким завсегдателем.

Завслу́х ниж. вслух, гласно, громко, во всеуслышание.

Завто́рить, начать, стать вторить, запеть втору, второй голос.

За́втра, за́втре, за́утра, за́втракась, за́втрича нар. день следующий за нынешним, время по первой за сим ночи и до следующей. Завтра или за́втрие уптрб. как сущ. ср. (род. завтрея или завтрого или завтрева; дат. завтрею или завтрему или завтру, заутру; твор. завтреем или завтрим или заутром; предлог о завтрее, о завтрем, о заутре). Завтреем не хвались. Не далече до завтрева. К завтрею приспеем. Ныне не сробишь, завтреем не возьмешь. День к вечеру, а работа к завтрему. Когда завтра будет, никогда. Завтра — все одно что вчера. Завтра — вор авоська, обманет, в лес уйдет. У завтра нет конца. Солжешь сегодня, не поверят и завтра. Не сегодня, а завтра. Говорили сегодня, говорить и завтра. Сегодня на деньги, а завтра в долг, переводи. Сегодня съедим, так завтра поглядим. За́втрешний, за́втрашний, зау́трешний, который будет завтра, после нынешнего. Завтрашний обед нынешнему не указчик. За́втреня ниж. кстр. заутреня, утреняя церковная служба. За́втракать, закусывать или перехватывать; полудновать, полдничать (иногда полдник второй завтрак); есть что-либо по утру, до обеда. || *Сидеть на посуле, ожидать обещаного, и быть обмануту. Чем завтракать, не пора ли пообедать? отвечают на обещанья. Каково завтракается? безлич. каково вы завтракаете, хорошо ли. За́втраканье дл. завтрак м. об. действие по знач. гл. || Завтрак также самая пища, для завтраканья. За завтраком, во время завтрака. За́втраки м. мн. обманчивые обещанья, посул, надежда, которою манят, проманиха. Кормить кого завтраками, посулом. Завтраками не кормят. Завтраками сыт не будешь. Перехватка — хлеба недохватка, завтрак — завтра, обед — пробег, ужин — не заслужен. Сыты завтраками, обещаниями.

Завту́лить бочку, прм. заткнуть, закупорить.

Завчо́ра нар. юж. за́вчера пск. твр. позавчера, третьего дня. Завчера́шний, третьеднишний.

Завши́веть, покрыться вшами, дать им приют на себе.

За́выбель ж. земля при селении, за выделом дворов, усадов, усадебной; коноплянники и огороды, задворки, зады, околица.

Завыва́ть, завы́ть, начинать выть. Волки завывают. Ветер завыл. По поверью, колокол завыва́ется до смерти, когда трескается от звону. Завыва́нье ср. дл. дейст. по знч. гл. Завы́й или заво́й м. колокол с завоем, с протяжным гулом. Завой от завивать, см. это слово. Завыек, завоек. от сл. выя, шея, или от завивать, где шерсть образует завой, см. там же. Завывно́й, завывающий, издающий вой, гул.
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